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(Tiesibu akti, kas pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publiceSana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 417/2007
(2007. gada 18. aprilis),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
reZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1)  Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ievesanas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas speka 2007. gada 19. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 18. aprili

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

(") OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2007. gada 18. aprila Regulai, ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ieveSanas
cenu atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 MA 51,6
TN 139,0
TR 141,4
77 110,7
0707 00 05 JO 171,8
MA 54,4
TR 112,3
77 112,8
0709 90 70 MA 50,8
TR 107,1
77 79,0
0709 90 80 EG 2422
77 2422
0805 10 20 EG 37,9
IL 53,2
MA 45,5
TN 51,8
77 47,1
08055010 IL 56,7
TR 38,7
77 47,7
0808 10 80 AR 79,6
BR 84,5
CL 89,0
CN 90,1
NZ 134,4
us 135,7
Uy 79,6
ZA 92,3
77 98,2
0808 20 50 AR 81,3
CL 87,8
ZA 94,1
77 87,7

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 418/2007
(2007. gada 18. aprilis),

ar ko nosaka eksporta kompensacijas par liellopu un tela galu

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK)
Nr. 1254/1999 par liellopu un tea galas tirgus kopigo organi-
zaciju ('), un jo Ipasi tas 33. panta 3. punkta treSo dalu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1254/1999 33. panta 1. punkta ir
noteikts, ka starpibu starp minétas regulas 1. panta
1. punkta uzskaitito produktu cenu pasaules tirgli un
$o produktu cenu Kopiena drikst atlidzinat ar eksporta
kompensaciju.

(2)  Nemot véra pasreizéjo stavokli liellopu un tela galas
tirgli, eksporta kompensacijas ir janosaka saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1254/1999 33. panta paredzétajiem
noteikumiem un kritérijiem.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1254/1999 33. panta 3. punkta otraja
dala paredzéts, ka stavoklis pasaules tirgti vai dazu tirgu
ipasas prasibas var radit nepiecieSamibu noteikt dazadu
kompensacijas lielumu atkariba no galamerka.

(4)  Kompensacija ir japieskir tikai par produktiem, kurus
atlauts laist briva apgroziba Kopienas tirgti un kuriem
ir veselibas marké&jums, kas paredzéts 5. panta 1. punkta
a) apakSpunkta Eiropas Parlamenta un Padomes
2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko
nosaka ipasus higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku
izcelsmes partiku (3). Siem produktiem jaatbilst ari
prasibam, kas noteiktas ar Eiropas Parlamenta un

(") OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2005 (OV L 307, 25.11.2005., 2. lpp.).

(3 OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006.,

1. Ipp.).

Padomes 2004. gada 29. aprla Regulu (EK)
Nr. 852/2004 par partikas produktu higiénu (%) un ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regulu (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipaSus notei-
kumus par lietoSanai partika paredzétu dzivnieku
izcelsmes produktu oficialas kontroles organizésanu (*).

(5)  Atbilstigi 6. panta 2. punkta treSajai dalai Komisijas
1982. gada 20. jalija Regula (EEK) Nr. 1964/82, ar ko
paredz nosacijumus Ipasu eksporta kompensaciju pieskir-
anai noteiktiem atkaulotas liellopu galas izcirtpiem (°),
izmaksajamo IpaSo kompensaciju samazina, ja eksporté-
jamais atkaulotas galas daudzums ir 85-95 % no kopgja
atkauloto izcirtnu svara.

(6)  Tadél ir jaatce] Komisijas Regula (EK) Nr. 32/2007 (°), un
ta jaaizstaj ar jaunu regulu.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Liellopu
galas parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Regulas (EK) Nr. 1254/1999 33. panta paredzéto eksporta
kompensaciju pieskir par tiem produktiem un tada apjoma, ka
noteikts $§is regulas pielikuma, attiecinot uz tiem $a panta
2. punkta paredzétos noteikumus.

2. Produktiem, par kuriem atbilstigi 1. punktam ir tiesibas
sapemt kompensaciju, ir jaatbilst attiecigajam Regulas (EK)
Nr. 852/2004 un Regulas (EK) Nr. 853/2004 prasibam, jo
ipasi Regulas (EK) Nr. 854/2004 I pielikuma I sadalas IIl nodala
noteiktajam prasibam par sagatavoSanu apstiprinata uzpémuma
un atbilstibu veselibas markéjuma prasibam.

() OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.

() OV L 139, 30.4.2004., 206. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1791/2006.

() OV L 212, 21.7.1982., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijumi ir izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1713/2006 (OV L 321, 21.11.2006., 11. Ipp).

(9 OV L 10, 17.1.2007., 3. Ipp.
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2. pants

Gadijuma, kas minéts Regulas (EEK) Nr. 196482 6. panta 2. punkta treSaja dala, kompensaciju par
produktiem ar kodu 0201 30 00 9100 samazina par 7 EUR/100 kg.

3. pants

Regulu (EK) Nr. 32/2007 atcel.

4. pants

Si regula stajas speka 2007. gada 19. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 18. aprili

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

No 2007. gada 19. aprila piemérotas eksporta kompensicijas liellopu galas nozare

Produktu kods Galamérkis Mervieniba K‘;umrgf;j?;j“
01021010 9140 B0OO EUR/100 kg dzivsvara 25,9
0102 10 30 9140 BOO EUR/100 kg dzivsvara 259

0201 1000 9110 (Y) B02 EUR/100 kg tira svara 36,6
B03 EUR/100 kg tira svara 21,5

0201 10 00 9130 (1) B02 EUR/100 kg tird svara 48,8
BO3 EUR/100 kg tira svara 28,7

0201 20 20 9110 (Y) B02 EUR/100 kg tira svara 48,8
B03 EUR/100 kg tird svara 28,7

0201 20309110 (Y) B02 EUR/100 kg tira svara 36,6
B03 EUR/100 kg tira svara 21,5

0201 20 50 9110 (Y) B02 EUR/100 kg tira svara 61,0
B03 EUR/100 kg tira svara 35,9

0201 20 50 9130 (Y) B02 EUR/100 kg tira svara 36,6
B03 EUR/100 kg tira svara 21,5

0201 30 00 9050 Us () EUR/100 kg tira svara 6,5
CA (% EUR/100 kg tira svara 6,5

0201 30 00 9060 (%) B02 EUR/100 kg tira svara 22,6
B03 EUR/100 kg tira svara 7,5

0201 30 00 9100 (3) (%) BO4 EUR/100 kg tira svara 84,7
B03 EUR/100 kg tira svara 49,8

EG EUR/100 kg tira svara 103,4

0201 30 00 9120 (3 (%) B04 EUR/100 kg tira svara 50,8
B03 EUR/100 kg tira svara 29,9

EG EUR/100 kg tira svara 62,0

0202 1000 9100 B02 EUR/100 kg tira svara 16,3
BO3 EUR/100 kg tira svara 54

0202 20 30 9000 B02 EUR/100 kg tira svara 16,3
B03 EUR/100 kg tira svara 54

0202 20 50 9900 B02 EUR/100 kg tira svara 16,3
B03 EUR/100 kg tira svara 5,4

0202 20 90 9100 B02 EUR/100 kg tira svara 16,3
BO3 EUR/100 kg tira svara 5,4

0202 30 90 9100 Us () EUR/100 kg tira svara 6,5
CA (% EUR/100 kg tira svara 6,5
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Produktu kods Galamerkis Mervieniba K‘;umlgf]‘;ja(ﬁ;)“
0202 30 90 9200 (%) B02 EUR/100 kg tira svara 22,6
B03 EUR/[100 kg tird svara 7,5
1602 50 31 9125 (%) B0O EUR/100 kg tira svara 23,3
1602 50 31 9325 (%) B0O EUR/100 kg tird svara 20,7
1602 50 39 9125 (%) B0O EUR/100 kg tira svara 23,3
1602 50 39 9325 (%) B0O EUR/100 kg tira svara 20,7

(") Ieklaut produktu 3aja apakSpozicija var tad, ja tiek uzradits Komisijas Regulas (EEK) Nr. 32/82 pielikuma noraditais apliecinajums
(OV L 4, 8.1.1982,, 11. Ipp).
(%) Kompensaciju pieskir, ja ir ievéroti nosacfjumi, kas paredzéti Komisijas Regula (EEK) Nr. 1964/82 (OV L 212, 21.7.1982., 48. Ipp.) un
— attieciga gadjjuma — Komisijas Regula (EK) Nr. 1741/2006 (OV L 329, 25.11.2006., 7. lpp.).
Eksports atbilstigi nosacijumiem, kas paredzéti Komisijas Regula (EEK) Nr. 297379 (OV L 336, 29.12.1979., 44. Ipp.).
Eksports atbilstigi nosacijumiem, kas paredzéti Komisijas Regula (EK) Nr. 2051/96 (OV L 274, 26.10.1996., 18. lpp.).
Kompensacijas pieskir, ja ir ievéroti Komisijas Regula (EK) Nr. 1731/2006 paredzétie noteikumi (OV L 325, 24.11.2006., 12. Ipp.).
Liesas liellopu galas daudzumu (iznemot taukus) nosaka atbilstigi Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2429/86 pielikuma ieklautajai analizes
procediirai (OV L 210, 1.8.1986., 39. Ipp.).
Termins “vidgjais daudzums” attiecas uz tada parauga daudzumu, kas definéts 2. panta 1. punkta Komisijas Regula (EK) Nr. 765/2002
(OV L 117, 4.5.2002., 6. Ipp.). Paraugu nem no attieciga sttfjuma dalas, kas varétu bat visbistamaka.
() Atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1254/1999 33. panta 10. punktam, ievérojot izdaritos grozijumus, kompensicijas nekada gadijuma
nepieskir, izvedot produktus, kas ieprieks ievesti no tre$am valstim un péc tam atkartoti izvesti uz tresam valstim.
NB: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérka kodi ir definéti Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
Galamérka kodi ir definéti Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.).
Pargjie galamerki ir definéti 3adi:
B00: jebkur§ galamérkis (tresas valstis, citas teritorijas, partikas piegades un galamérki, kas pielidzinami eksportam no Kopienas).
B02: B04 un EG galamérki.
B03: Albanija, Horvatija, Bosnija un Hercegovina, Serbija, Kosova, Melnkalne, Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika, piegades
un rezerves (Komisijas Regulas (EK) Nr. 800/1999 36. un 45. panta un, attieciga gadijuma, 44. panta paredzétie galamérki
(OV L 102, 17.4.1999., 11. Ipp)).
B04: Turcija, Ukraina, Baltkrievija, Moldova, Krievija, Gruzija, Arménija, Azerbaidzana, Kazahstana, Turkmenistana, Uzbekistana,
Tadzikis-
tana, Kirgizstana, Maroka, Alzirija, Tunisija, Libija, Libana, Sirija, Iraka, Irana, Izraéla, Jordanas Rietumkrasts/Gazas josla,
Jordanija, Satida Arabija, Kuveita, Bahreina, Katara, Apvienotie Arabu Emirati, Omana, Jemena, Pakistana, Srilanka, Mjanma
(Birma), Taizeme, Vjetnama, Indonézija, Filipinas, Kina, Ziemelkoreja, Honkonga, Sudina, Mauritanija, Mali, Burkinafaso,
Nigéra, Cada, Kaboverde, Senegala, Gambija, Gvineja-Bisava, Gvineja, Sjerraleone, Libérija, Kotdivuara, Gana, Togo, Benina,
Nigérija, Kameriina, Centralafrikas Republika, Ekvatoriala Gvineja, Santome un Prinsipi, Gabona, Kongo, Kongo (Demokratiska
Republika), Ruanda, Burundi, Svétas Helénas sala un piederigas teritorijas, Angola, Etiopija, Eritreja, DZibutija, Somalija,
Uganda, Tanzanija, Seielu salas un piederigas teritorijas, Britu teritorija Indijas okeana, Mozambika, Mauricija, Komoru
salas, Majota, Zambija, Malavija, Dienvidafrika, Lesoto.

(3
(4
(5
(6
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 419/2007
(2007. gada 18. aprilis),

ar ko nosaka eksporta kompensacijas olam

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr.
2771|75 par olu tirgus kopigo organizaciju ('), un jo Ipasi tas 8.
panta 3. punkta treso dalu,

ta ka:

(1) Regulas (EEK) Nr. 2771/75 8. panta paredzéts, ka star-
pibu starp minétas regulas 1. panta 1. punkta uzskaitito
produktu cenu pasaules tirgi un $o produktu cenu
Kopiena var atlidzinat ar eksporta kompensaciju.

() Nemot véra pasreizéjo stavokli olu tirgd, eksporta
kompensacijas ir janosaka saskana ar Regulas (EEK) Nr.
277175 8. panta paredzétajiem noteikumiem un noteik-
tiem kritérijiem.

(3)  Regulas (EEK) Nr. 2771/75 8. panta 3. punkta otraja dala
paredzéts, ka stavoklis pasaules tirgli vai dazu tirgu ipasas
prasibas var radit nepiecieSamibu atkariba no galamérka
noteikt dazadu kompensacijas lielumu.

(4)  Kompensacijas japieskir tikai par produktiem, kurus
Kopiena atlauts laist briva aprité un kuri atbilst prasibam,
kas noteiktas ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2004.
gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 852/2004 par partikas
produktu higienu (3 un ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr.

853/2004, ar ko nosaka ipaSus higiénas noteikumus
attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (3), ka ari markeé-
Sanas prasibam, kas noteiktas ar Padomes 1990. gada 26.
jinija Regulu (EEK) Nr. 1907/90 par noteiktiem olu
tirdzniecibas standartiem (¥).

(55 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Majputnu
galas un olu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Regulas (EEK) Nr. 2771/75 8. pantd paredzéto eksporta
kompensaciju pieskir par tiem produktiem un tada apjoma, ka
noteikts §is regulas pielikuma, attiecinot uz tiem $a panta 2.
punkta paredzétos nosacijumus.

2. Produktiem, par kuriem atbilstigi 1. punktam ir tiesibas
sapemt kompensaciju, ir jaatbilst attiecigajam Regulas (EK) Nr.
852/2004 un Regulas (EK) Nr. 853/2004 prasibam, jo ipasi
Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma I sadala noteiktajam
prasibam par sagatavosanu apstiprinata uznpémuma un atbilstibu
identifikacijas mark&umam, ka ar Regulas (EEK) Nr. 1907/90
prasibam.

2. pants

Si regula stajas speka 2007. gada 19. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 18. aprili

(') OV L 282, 1.11.1975., 49. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 679/2006 (OV L 119, 4.5.2006., 1. Ipp.).
() OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

(}) OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).

(% OV L 173, 6.7.1990., 5. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1582/2006 (OV L 294, 25.10.2006., 1. Ipp.).
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PIELIKUMS

Olu eksporta kompensacijas no 2007. gada 19. aprila

Produktu kodi Galamérkis Meérvieniba Kompensacijas apjoms
0407 00 11 9000 A02 EUR/100 vienibas 1,08
0407 00 19 9000 A02 EUR/100 vienibas 0,53
0407 00 30 9000 E09 EUR/100 kg 0,00

E10 EUR/100 kg 20,00

E19 EUR/100 kg 0,00
0408 11 80 9100 A03 EUR/100 kg 50,00
0408 19 81 9100 A03 EUR/100 kg 25,00
0408 19 89 9100 A03 EUR/100 kg 25,00
0408 91 80 9100 A03 EUR/100 kg 73,00
0408 99 80 9100 A03 EUR/100 kg 18,00

NB: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérka kodi ir noteikti grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987.,
L. Ipp).
Pargjie galamérki ir $adi:
E09 Kuveita, Bahreina, Omana, Katara, Apvienotie Arabu Emirati, Jemena, Honkongas Ipasas parvaldes apgabals, Krievija, Turcija,
E10 Dienvidkoreja, Japana, Malaizija, Taizeme, Taivana, Filipinas,
E19 visi galamérki, iznemot Sveici un EO9 un E10 grupas valstis.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 420/2007
(2007. gada 18. aprilis),

ar ko nosaka eksporta kompensacijas majputnu galai

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr.
2777]75 par majputnu galas tirgus kopigo organizaciju (1), un
jo pasi tas 8. panta 3. punkta tre$o dalu,

ta ka:

(1) Regulas (EEK) Nr. 2777/75 8. panta 1. punkta paredzets,
ka starpibu starp minétas regulas 1. panta 1. punkta
uzskaitito produktu cenu pasaules tirgli un $o produktu
cenu Kopiena drikst atlidzinat ar eksporta kompensaciju.

(2) Nemot véra pasreizéjo stavokli majputnu galas tirgd,
eksporta kompensacijas biitu janosaka saskana ar Regulas
(EEK) Nr. 2777/75 8. panta paredzétajiem noteikumiem
un kritérijiem.

(3)  Regulas (EEK) Nr. 2777/75 8. panta 3. punkta otraja dala
paredzéts, ka stavoklis pasaules tirgli vai dazu tirgu ipasas
prasibas var radit nepiecieSamibu atkariba no galamérka
noteikt dazadu kompensacijas lielumu.

(4)  Kompensacija batu japieskir tikai produktiem, kuriem
atlauta briva apgroziba Kopienas tirgi un kuriem ir
markejums, kas paredzéts 5. panta 1. punkta b) apaks-
punkta Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29.

aprila Regula (EK) Nr. 853/2004 par ipaSiem higiénas
noteikumiem attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (3).
Tapat Siem produktiem jaatbilst prasibam, kas minétas
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas produktu
higiénu (3).

(55 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Majputnu
galas un olu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Regulas (EEK) Nr. 2777/75 8. panta paredzéto eksporta
kompensaciju pieskir par tiem produktiem un tada apjoma, ka
noteikts §is regulas pielikuma, attiecinot uz tiem $3 panta 2.
punkta paredzéto nosacijumu.

2. Produktiem, par kuriem atbilstigi 1. punktam ir tiesibas
sagemt kompensaciju, ir jaatbilst attiecigajam Regulas (EK) Nr.
852/2004 un Regulas (EK) Nr. 853/2004 prasibam, jo ipasi
Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma I iedala noteiktajam
prasibam par sagatavo$anu apstiprinatd uznémuma un atbilstibu
identifikacijas mark&umam.

2. pants

Si regula stajas speka 2007. gada 19. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 18. aprili

() OV L 282, 1.11.1975., 77. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 679/2006 (OV L 119, 4.5.2006., 1. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).

() OV L 139, 30.4.2004., 1. lpp. Labota redakcija OV L 226,
25.6.2004., 3. lpp.
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PIELIKUMS

Mijputnu galas eksporta kompensacijas, kuras pieméro no 2007. gada 19. aprila

Produkta kods Galamerkis Mérvieniba Kompensacijas apjoms
010511 11 9000 A02 EUR/100 pcs 0,65
010511 19 9000 A02 EUR/100 pcs 0,65
0105 11 91 9000 A02 EUR/100 pcs 0,65
0105 11 99 9000 A02 EUR/100 pcs 0,65
0105 12 00 9000 A02 EUR/100 pcs 1,3
0105 19 20 9000 A02 EUR/100 pcs 1,3
0207 12 10 9900 V03 EUR/100 kg 43,0
0207 1290 9190 Vo3 EUR/100 kg 43,0
0207 1290 9990 Vo3 EUR/100 kg 43,0

NB: Produktu kodi, ka ari A sérijas galamérka kodi ir noteikti grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987.,

1. Ipp.).

Pargjie galamerki ir 3adi:

V03 A24, Angola, Satida Arabija, Kuveita, Bahreina, Katara, Omana, Apvienotie Arabu Emirati, Jordanija, Jemena, Libana, Iraka,

Irana.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 421/2007
(2007. gada 18. aprilis),

ar ko nosaka pieskiruma koeficientu, kur§ japiemeéro ievesanas atlauju pieteikumiem, kas iesniegti

saskana ar II apakskvotu laika no 2007. gada 9. aprila lidz 2007. gada 16. aprilim atbilstigi Kopienas

tarifa kvotai mikstajiem kvieSiem, iznemot augstas kvalitates mikstos kvieSus, kura atvérta ar Regulu
(EK) Nr. 2375/2002

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 17842003 par labibas tirgus kopigo organizaciju ('),

nemot véra Komisijas 2006. gada 31. augusta Regulu (EK) Nr.
1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimniecibas
produktu importa tarifu kvotu administrésanai, izmantojot ieve-
Sanas atlauju sistému (3), un jo ipasi tas 7. panta 2. punktu,

ta ka:
(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2375/2002 (%) atvera ikga-
d&jo tarifa kvotu 2 988 387 tonnu apméra parastajiem

kviesiem, iznemot augstas kvalitates parastos kviesus. St
kvota ir sadalita tris apakskvotas.

(2)  Ar Regulas (EK) Nr. 2375/2002 3. panta 1. punktu, II
apakskvotu (ar kartas numuru 09.4124) iedala 38 000
tonnas laika posmam no 2007. gada 1. janvara lidz
31. decembrim.

(3)  No pazinojuma, kas izdarits saskana ar Regulas (EK) Nr.
2375/2002 5. panta 3. punktu, izriet, ka pieteikumi, kas
saskana ar minétas regulas 5. panta 1. punktu iesniegti
laika no 2007. gada 9. aprila plkst. 13.00 lidz 2007.
gada 16. aprilim plkst. 13.00 péc Briseles laika, attiecas
uz daudzumiem, kas parsniedz pieejamos daudzumus.

Tapéc ir janosaka, cik liela méra ievesanas atlaujas var
izdot, nosakot samazinajuma koeficientu, ko pieméro
prasitajiem daudzumiem.

(4  Tapat japartrauc izdot ieveSanas atlaujas saskana ar
Regula (EK) Nr. 2375/2002 minéto II apakskvotu, par
kvotas apaksperiodu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

1. Par visiem atlauju pieteikumiem, kas laika no 2007. gada
9. aprila plkst. 13.00 lidz 2007. gada 16. aprilim plkst. 13.00
péc Briseles laika iesniegti tadu labibas daudzumu ieveSanai, uz
kuriem attiecas Regula (EK) Nr. 2375/2002 minéta Il apak-
Skvota, izdod atlauju par pieprasitajiem daudzumiem, pieme-
rojot tiem pieskiruma koeficientu 33,119287 % apmeéra.

2. Aptur ieveSanas atlauju izdoSanu par Kkartgjo kvotas
periodu attieciba uz Regula (EK) Nr. 2375/2002 minétas II
apakskvotas labibas daudzumiem, kas pieprasiti no 2007.
gada 16. aprila plkst. 13.00 péc Briseles laika.

2. pants

Si regula stajas spéka dien, kad to publicé FEiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 18. aprili

(') OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. lpp.).

(3 OV L 238, 1.9.2006., 13. lpp. Reguld grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 289/2007 (OV L 78, 17.3.2007., 17. lpp).

(}) OV L 358, 31.12.2002., 88. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 2022/2006 (OV L 384, 29.12.2006., 70. lpp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 422/2007
(2007. gada 18. aprilis),

ar ko nosaka reprezentativas cenas majputnu galas un olu nozarg, ki ari olu albuminam, un groza
Regulu (EK) Nr. 1484/95

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu
(EEK) Nr. 277175 par olu tirgus kopgjo organizaciju ('), un
jo pasi tas 5. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK)
Nr. 2777(75 par majputnu galas tirgus kopéjo organizaciju (%),
un jo ipasi tas 5. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK)
Nr. 278375 par olu albumina un laktalbumina tirgus kopgjo
organizaciju (?), un jo pasi tas 3. panta 4. punktu,

ta ka:

() Komisijas Regula (EK) Nr. 1484/95 (%), ietver siki izstra-
datus noteikumus papildu importa nodevu sistémas ievie-
Sanai un nosaka reprezentativas cenas majputnu galas un
olu nozaré un olu albuminam.

(2)  Regulari kontrolgjot datus, uz kuriem balstas reprezenta-
tivu cenu noteik§ana majputnu galas un olu nozaré, ka
ari olu albuminam, ir konstatéts, ka dazu produktu
importa reprezentativas cenas ir jamaina, nemot véra
cenu at8kiribas atkariba no izcelsmes. Tadé] reprezenta-
tivas cenas ir japublice.

(3)  Sie labojumi ir japieméro péc iespéjas atrak, nemot véra
tirgus situaciju.

4 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskapa ar Majputnu
galas un olu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1484/95 I pielikumu nomaina ar §is regulas
pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2007. gada 19. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2007. gada 18. aprili

() OV L 282, 1.11.1975., 49. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 6792006 (OV L 119, 4.5.2006., 1. Ipp).

() OV L 282, 1.11.1975,, 77. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 679/2006.

() OV L 282, 1.11.1975., 104. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2916/95 (OV L 305, 19.12.1995,
49. Ipp.).

(%) OV L 145, 29.6.1995., 47. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 308/2007 (OV L 81, 22.3.2007., 28. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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Komisijas 2007. gada 18. aprila Regulai, ar ko nosaka reprezentativas cenas majputnu galas un olu nozaré, ka ari
olu albuminam, un groza Regulu (EK) Nr. 1484/95

PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

3. panta
Reprezentativa 3. punkta Izcelsm
KN kods Produktu apraksts cena paredzétais Zcf’ ts (le)s
(EUR/100 kg) nodrosinajums vasts
(EUR[100 kg)

0207 1290 | Saldeti 65 % cali 99,9 5 01
95,4 7 02

0207 1410 | Saldeti Skirnes vistas galas bezkaulu izcirtpi 214,6 26 01
228,5 21 02

303,7 0 03

0207 2510 | Saldeti 80 % titari 1438 5 01
0207 27 10 | Saldéti titara galas bezkaulu izcirtni 264,5 10 01
259,6 11 03

16023211 | Termiski neapstradati Skirnes vistas galas izstra- 207,8 24 01

dajumi

(") Importa izcelsmes valstis:

01 Brazilija
02 Argentina
03 Cile”
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(Tiesibu akti, kas pienemti, piemérojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2004. gada 20. oktobris)

saistiba ar EK Liguma 81. panta 1. punkta izklastito procesu
(Lieta COMP|C.38.238/B.2) — Spanijas — Jeltabaka
(izzinots ar dokumenta numuru K(2004) 4030)

(Autentisks ir tikai teksts spanu, anglu un italieSu valoda)

(2007/236EK)

Komisija 2004. gada 20. oktobr7 pienema lemumu lietd saskana ar EK Liguma 81. pantu. Saskand ar
Regulas (EK) Nr. 1/2003 () 30. pantu Komisija Sai sakard publice pusu nosaukumus un lemuma
galveno saturu, tai skaitd noteiktos sodus, ieverojot uznemumu likumigds intereses attiecibd uz to
komercnoslepumu  aizsardzibu. Lemuma nekonfidencialas versijas pilns teksts lemuma autentiskajas
valodas un Komisijas darba valodas ir atrodams DG COMP ftimekla vietng http://europa.eu.int/comm/

competition/index_en.html

LEMUMA KOPSAVILKUMS
1. IEVADS

Lémums skar divus horizontalus tiesibu parkapumus, no kuriem
vienu ir izdarfjusi apstrades uzpémumi un otru — jéltabakas
razotaju parstavji Spanija.

Apstradataju tiesibu parkapums attiecas uz noligumiem un/vai
saskanotu ricibu starp Cetriem uzpémumiem, kas Spanija nodar-
bojas ar jéltabakas pirmapstradi, t. i. Compafiia espafiola de tabaco
en rama, S.A. (Cetarsa), Agroexpansién S.A. (Agroexpansién), World
Wide Tobacco Espafia (WWTE) un Tabacos espafioles S.L. (Taes)
(turpmak tie kopa tiek dévéti par “apstradatajiem”) un Deltafina
SpA (Deltafina, apstrades uzpémums Italija), kas ir speka tiesi,
vai kops 1999. gada ar ANETAB asociacijas starpniecibu.
Slepena kartela mérkis bija ik gadu laika posma starp 1996.
un 2001. gadu noteikt (maksimalas) vidéjas piegades cenas
visiem jéltabakas veidiem un savstarpgji sadalit visus jebkuras
Skirnes iepérkamas jeltabakas daudzumus. Pedgjo tris gadu laika
apstradataji ari savstarpgji vienojas par cenu robezam Kkatrai
jeltabakas Skirnei péc kvalitates, ka tas noradits “audzéSanas
ligumu” pielikumos ietvertajis shémas, un piemérojamajiem
papildnosacijumiem (t. i., vidéjam minimalajam cenam katram
razotdjam un razotaju grupai).

() OV L 1, 4.1.2003., 1. Ipp.

Razotaju tiesibu parkapums attiecas uz noligumiem un/vai
saskanotu ricibu starp tris Spanijas lauksaimniecibas apvie-
nibam (%): ASAJA, UPA un COAG un Lauksaimniecibas koope-
rativu konfederaciju CCAE (%) (turpmak tie kopa tiek dévéti par
“raZotdju parstavjiem”). Kartela mérkis bija ik gadu vismaz laika
posma starp 1996. un 2001. gadu noteikt cenu robezas katrai
jeltabakas Skirnei, ki tas noradits “audzéSanas ligumu” pieli-
kumos ietvertajas shémas, un piemérojamos papildnosacijumus.

2. LIETAS IZCELSME UN IZSKATISANA

Komisija uzsaka izskatit lietu ex officio, veicot parbaudes vairaku
Spanijas apstradataju un citu tirgus dalibnieku uznémumos laika
no 2001. gada 3. oktobra lidz 5. oktobrim.

2002. gada 16. janvara véstulé Cetri Spanijas apstradataji un to
asociacija ANETAB pazinoja par savu apnémibu sadarboties ar
Komisiju saskana ar 1996. gada Pazinojumu par soda naudu
nepiemérodanu un iesniedza vairakus memorandus, kuri saturéja
liecibas par attiecigajiem faktiem. Tie arT informéja Komisiju par
to, ka no 2001. gada 3. oktobra tie partrauc $adu praksi.

(%) Asociacion agraria de jévenes agricultores (ASAJA), Unién de pequefios
agricultores (UPA) un Coordinadora de organizaciones de agricultores y
ganaderos (COAG).

(}) Confederacién de cooperativas agrarias de Espafia (CCAE).
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Procediiru gaita pusém, tostarp Spanijas Lauksaimniecibas,
zivsaimniecibas un partikas ministrijai (“Lauksaimniecibas minis-
trijai”), tika adreséti vairaki ligumi attieciba uz Spanijas likum-
dosanu attieciba uz lauksaimniecibas produktiem.

2003. gada 11. decembri Komisija uzsaka 3is lietas izskatiSanu
un pienéma lebildumu, uz kuru pusém tika dota iespéja atbildét
rakstiski vai mutiskaja uzklausiSana 2004. gada 29. marta.

3. PUSES
3.1. Apstradataji

Lémums attiecas uz Cetriem Spanijas apstradatajiem (Cetarsa,
Agroexpansion, WWTE un Taes) un Deltafina, ka ari uz dazu
no $o uznémumu mates uznémumiem.

Cetarsa ir valsts uznémums, kuram lidz 1990. gadam bija
tiesisks monopols uz jeltabakas pirmapstradi Spanija. Tas vél
joprojam ir lielakais Spanijas razotajs, kas 2001. gada iepirka
67,6 % no visas Spanija $aja gada iepirktas jéltabakas.

Agroexpansion 1988. gada ka gimenes uznémumu nodibinaja $a
uznémuma priekssedétajs. 1997. gada pirmaja puse visu ta kapi-
talu iegadajas uznémums Intabex Netherlands BV (Intabex), kas ir
uzpémumam Dimon Inc. (Dimon) pilniba piedeross meitasuzné-
mums. 2001. gada Agroexpansion iepirka ap 15 % no visas $aja
gada Spanija iepirktas jeltabakas.

Kops 1998. gada maija uzpémumu WWTE par aptuveni 90 %
kontrole ASV starptautiskais uzpémums Standard Commercial
Corporation (SCC) caur diviem tam pilniba piederosiem meitasuz-
némumiem: Standard Commercial Tobacco Co. Inc. (SCTC) un
Trans-Continental Leaf Tobacco Corporation (TCLT). Laikd no
1995. gada lidz 1998. gada maijam uzpémumam SCC ar
TCLT starpniecibu piederéja divas tresdalas WWTE kapitala.
2001. gada WWTE iepirka ap 15,7 % no visas $aja gada Spanija
iepirktas jeltabakas.

Taes ir uznémuma Universal Corporation Group filiale. Lidz 2002.
gada decembrim uznémumam Universal Leaf Tobacco Company
Inc. (Universal Leaf), kas ir Universal Corporation pilniba piedeross
meitasuznémums, piederéja 90 % Taes akciju kapitala. Kops
2002. gada decembra Taes ir uznémumam Universal Leaf pilniba
piedeross meitasuznémums. 2001. gada Taes iepirka ap 1,6 %
no visas tai gada Spanija iepirktas jéltabakas.

Deltafing ir Italijas uznémumam Universal Corporation pilniba
piedero$s meitasuznémums; lidz ar to ta ir Taes masas uzné-
mums. Tas atbild par Universal grupas darbibu Eiropa. Uzné-

mums ieperk lielako Taes Spanija iepirktas tabakas dalu, ka ari
nozimigu dalu abu pargjo Spanijas apstradataju tabakas.

Lemums attiecas arl uz uzpémumu WWTE un Agroexpanion
mates uzpémumiem, kas kopa un katrs atseviski atbild par
savu meitasuznémumu ricibu.

Péc pusu uzklausiSanas Komisija noléma partraukt lietu pret
Universal Corporation, Universal Leaf, Intabex un ANETAB. Attie-
ciba uz Universal Corporation, Universal Leaf un Intabex Komisija
uzskatija, ka tai nav pietickamu pieradjjumu par $o uzpémumu
iz8kirodu iespaidu uz uzpémumiem Deltafina un Taes (ciktal tas
skar Universal Corporation un Universal Leaf) un Agroexpansién
(ciktal tas skar Intabex). Turpretim Dimon, kas ir Agroexpansion
sakotnéjais matesuzpémums, ir janes atbildiba. Attieciba uz
ANETAB, Komisija uzskatija, ka tai nav pietieckamu pieradjjumu,
kas liecinatu, ka ANETAB riciba atskirtos no Cetru uznémumu
ricibas, kas ir tas locekli.

3.2. Raotd

Lémums attiecas arl uz tris lauksaimniecibas apvienibam
(ASAJA, UPA un COAG), ki ari lauksaimniecibas kooperativu
konfederaciju CCAE, kas visas parstav tabakas raZotajus.

Péc pusu noklausi§anas Komisija noléma partraukt lietu pret
FNCT, ACOTAB un TABARES, secinot, ka Sie uzpémumi
darbojas ka ASAJA (ciktal tas skar FNCT) un UPA (ciktal tas
skar ACOTAB un TABARES) nozaru filiales.

4. NOZARE: SPANIJAS JELTABAKA

ES razota jéltabaka veido ap 5 % no pasaulé raZotas jéltabakas.
Vadosas tabakas razotajvalstis, kas ir ES dalibvalstis, ir Griekija,
Italija un Spanija, kuru raZoSanas apjoms attiecigi ir 38 %, 37 %
un 12 % no ES razota kopapjoma. Tabakas razoSanu ES regulé
kvotu sistéma (skat. turpmak).

Jeltabaka, ka to razo tabakas audzétaji, nav viendabigs produkts.
Kopienas likumdoSana tiek izskirtas astonas Skirnes. Spanija
visizplatitaka Skirne ir Bright. Katras 8kirnes tabaka tiek 3kirota
péc kvalitates. Skiras nosaka nozares ietvaros un, visbeidzot,
savstarpgju tirdzniecibas sarunu rezultata. Péc zavésanas razotaji
pardod apstradatajiem tabakas partijas, kuru cena ir atkariga no
tabakas kvalitates.

5. TIESISKAIS REGULEJUMS

Gan jeltabakas razoSanu, gan tas pardoSanu apstradatajiem
nosaka Kopienas un valstu tiesibu akti.
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5.1. Jeltabakas KTO

Jeltabakas kopgja tirgus organizacija (‘jeltabakas KTO”) tika
izveidota 1970. gada ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 727/70 (*).
1992. gada to aizvietoja Padomes Regula (EEK) Nr. 2075/92 (),
kura 1998. gada veica ievérojamus grozijumus ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 1636/98 (}) un Regulu (EK) Nr. 2848/98 (*.

KTO jéltabakas sektora nosaka i) kvotu sistému razo$ana un ii)
razotaju iendkumu aizsardzibu, piemérojot piemaksu sistému
jeltabakas raZotajiem.

Piemaksas tiek pieskirtas tikai par tabaku, kas tiek razota kvotu
ietvaros (ar noteiktiem pielagojumiem). Kop§ 1998. gada dalu
Kopienas piemaksas (t. s. mainigo dalu) saista ar raZotas tabakas
kvalitati, kas atspogulojas tas cena. Par mainigas piemaksas dalas
izmaksu atbild raZotaju grupas.

Saskana ar KTO katram raZotdjam vai raZotaju grupai un
katram pirmapstradatajam janoslédz t. s. “audzé$anas ligums”
katra gada kampanas sakuma (starp martu un maiju, kad
tabakas stadi tiek parstaditi), kura vienojas par katras skirnes
un $kiras “ligumcenam”. Saja stadija cenas biezi tiek noteiktas
noteiktas robezas. Spanija ligumcenas tiek noteiktas ki cenu
robezas, kuras var mainities cena uz noteiktas Skirnes (piem.,
Bright) kvalitativi  at3kirigdm $kiram. AudzeSanas liguma
noteiktas cenu robezas ir diezgan plasas. Jaievéro, ka galigo
cenu (vai “piegades cenu”) var noteikt tikai razas novaksanas
laika (t. 1., starp oktobri un janvari), un ta var ievérojami atskir-
ties no “audzéSanas liguma cenas” atkaribd no kvalitates,
daudzuma un tirdzniecibas sarunu rezultata.

Kopienas tiesibu akti atbalsta nozares organizaciju veidoSanos,
kuru ietvaros razotaji un apstradataji var sadarboties, lai nodro-
§inatu efektivu tirgus funkcionéSanu. Darbibas, kuru rezultata
tick noteiktas cenas un kvotas ir tie$i aizliegtas. Neviena no
asociacijam, kas figuré lieta, nav nozares organizacija Kopienas
tiesibu aktu nozimé.

5.2. Valsts tiesibu akti

Spanija 1982. gada likums un 1985. gada Karala dekréts paredz
sodu par tirdzniecibas sarunu veSanu un tipveida audzéSanas
ligumu slégSanu starp raZotdju parstavjiem un apstradatajiem.
Sa vispargja tiesiska reguldjuma mérkis (tai skaita Lauksaimnie-
cibas ministrijas vélak veikto pasakumu meérkis) bija (lidz 2000.
gadam), ja ne vairak, tad veicinat kopgjas sarunas starp razota-
jlem un apstradatdjiem par audzéSanas “ligumcenam”. Kop$

(') OV L 94, 28.4.1970., 1 lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EEK) Nr. 860/92 (OV L 91, 7.4.1992., 1. Ipp.).

() OV L 215, 30.7.1992., 70. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 864/2004 (OV L 161, 30.4.2004., 48. Ipp.).

() OV L 210, 28.7.1998., 23. Ipp.

() OV L 358, 31.12.1998., 17. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1809/2004 (OV L 318, 19.10.2004., 18. Ipp.).

2000. gada ir spéka jauni tiesibu akti, kas paredz, ka pusém, kas
noslégusas audzéSanas ligumus, individuali javienojas par ligum-
cenam.

6. DARBIBAS, PRET KURAM IR VERSTS LEMUMS
6.1. Apstradataju kartelis

Cetri Spanijas apstradatdji un Deltafina vienojas par (maksima-
lajam) cenam, ko tie maksas par katras tabakas $kirnes piegadi,
nenemot véra Skiru péc kvalitates (“(maksimalas) vidgjas
piegades cenas”) un katra apstradataja iepirkto tabakas
daudzumu. Sadi rikojoties, apstradataju nolitks bija izvairities
no stavokla, ka razotdji sarunu rezultatd varétu pacelt cenas
virs apstradatdjiem pienemama limepa. Sis lémums attiecas uz
laika posmu starp 1996. un 2001. gadu. Sakot ar 1998. gadu,
vini papildus ieviesa sareZgitu monitoringa un izpildes meha-
nismu (kas ietvéra arl regularu informacijas apmainu un obli-
gatu tabakas parsitiSanu), kas regulgja to ricibu piegades
procesa. Laika no 1999. gada lidz 2001. gadam raZotaji savstar-
péji vienojas ari par “ligumcenam” (cenu robezam un papildno-
sacjumiem), kurus tie velak piedavaja raZotaju parstavjiem,
sledzot ikgadgjo tipveida audzéSanas ligumu.

6.2. RaZotaju kartelis

Razotaju parstavji vienojas par “ligumcenam” (cenu robezam un
papildnosacijumiem), kurus tie vélak piedavaja apstradatajiem
sarunas, sledzot tipveida audzéSanas ligumu.

Papildus cenu nosacjjumi tikai izteikti minimalo vidéjo cenu
veida katram raZotdgjam, ka ari raZotaju grupai attieciba uz
katru tabakas $kirni, nenemot véra skiru péc kvalitates. Jaievéro,
ka nemot véra cenu bitibu, vidéjas minimalas cenas raZotaju
grupai jebkura gadijuma varétu pacelt sarunu rezultata, veicot

piegades.

7. JURIDISKAIS NOVERTEJUMS

Lémuma Komisija secina, ka aprakstitas darbibas veido divus
dazadus (vienreiz&ju un ilgstosu) Liguma 81. panta parkapumus.

Visi tiesibu parkapéji, par kuriem iet runa lémuma, ir uzné-
mumi, uzpémumu asociacijas vai uzpémumu asociaciju asocia-
cijas Liguma 81. panta nozime.

Noligumi un/vai saskapotas darbibas, kuras tie$i vai netiesi
nosaka darfjumu cenas, vai kuras notiek iepirkto daudzumu
sadaliSana, péc savas dabas ierobezo konkurenci. Sada riciba ir
tie§i paredzéta EK Liguma 81. panta 1. punkta.
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Sada riciba var vismaz potencidli ietekmét tirdzniecibu starp
Spaniju un dalibvalstim, jo ta attiecas uz visu Spanijas tirgu
kopuma un produktu (jéltabaku), kas ir apstradatas tabakas
starpprodukts un kas tiek plasi eksportéts.

Lémuma runa ir par to, ka lémuma minétajai praksei piemérot
Padomes 1962. gada 4. aprila Regulu Nr. 26, ar ko pieméro
konkrétus konkurences noteikumus lauksaimniecibas produktu
razo$anai un tirdzniecibai (') (‘Regula Nr. 26”). Taja secinats, ka
minétas ierobeZojodas darbibas nevar uzskatit par “nepiecie-
Samam”, lai sasniegtu Kopienas lauksaimniecibas politikas
merkus un, sekojosi, uz tam pilniba attiecinams Liguma 81.
panta 1. punkts.

Visbeidzot lemuma ir secinats, ka ne saskana ar valsts tiesibu
aktiem, ne saskana ar ministrija pienemto darba kartibu apstra-
datajiem nebija javienojas par maksimalajam j€ltabakas piegades
cenam vai savstarpéji jadalas ar iepirktajiem tabakas daudzu-
miem. Jo vairak, tiesibu akti neparedz, ka apstradataji un razo-
taji kolektivi vienojas par ‘ligumcenam” (cenu robezam vai
papildnosacijumiem), ka ari neliedz tiem savstarpéji konkurét.
Tadgjadi uz noligumiem unfvai saskanotam darbibam starp
raZotdju parstavjiem, no vienas puses, un apstradatajiem, no
otras puses, attiecas Liguma 81. panta 1. punkts.

8. DELTAFINA ATBILDIBA UN WWTE UN AGROEXPANSION
MATESUZNEMUMU ATBILDIBA

Lémuma tiek secinats, ka uznémums Deltafina pilniba ietilpa
apstradataju karteli; nebidams aktivs Spanijas apstradatdjs, tas
ienéma domingjosu stavokli Spanijas jeltabakas tirgti vairaku
apstaklu dél, starp kuriem var minét sadus: 1) tas bija svariga-
kais tris Spanijas apstradataju klients, 2) tas bija lielakais tabakas
gala pircgjs Spanija un 3) tas bija grupas Universal meitasuzné-
mums, kas atbildéja par Eiropas tirgu.

Lémuma ar tiek secinats, ka uznémumiem Dimon (Agroexpan-
sién varda) un SCC, TCLT un SCTC (WWTE varda) bija izskiross
iespaids uz savam filialéem attiecigaja laika perioda, un tapéc tas
kopa un katra atseviski ir atbildigas par savu meitasuznémumu
ricibu.

9. SODA NAUDAS
9.1. Parkapuma smagums

Nosakot parkapuma smagumu, janem véra, ka jéltabakas razo-
$ana Spanija veido 12 % Kopienas razoanas kopapjoma. Tirgus

() OV 30, 20.4.1962., 993/62. Ipp.

apjoms ir diezgan neievérojams (2001. gada Spanija iepirktas
tabakas kopvértiba bija EUR 25 miljoni) un galvenokart aptver
vienu Spanijas regionu — Estremadiru.

Tomér parkapums tiek vértéts ka loti nopietns, jo tas skar cenu
noteikSanu uz jeltabakas skiram Spanija un (ciktal tas attiecas uz
apstradatajiem) daudzumu savstarpéju sadalisanu.

Lai gan Komisijas r1icba nav neapgaZzamu pieradjjumu par
apstradataju un razotdju parkapumu raditajam sekam tirgum,
var teikt, ka no 1998. gada apstradatdju kartelis tika pilniba
realizéts un varéja reali ietekmét tirgu.

Sakara ar minéto Komisija secina, ka abi parkapumi ir kvalifi-
cgjami ka Joti nopietni. Vienlaikus, nosakot soda naudas
lielumu, Komisija nem véra relativi ierobeZoto tirgus apjomu.

9.2. Ipatsvars un parkapumu noversanas pasakumi

i) Cikeal tas skar apstradataju karteli (tai skaita Deltafina), Komi-
sija uzskata, ka soda naudas jasamazina, nemot véra katras
iesaistitas puses dalibas méru nelikumigaja riciba un tirgus
stavokli.

To ievérojot, Komisija secina, ka uzpémumam Deltafina
japiespriez augstakais sakotngjais sods, nemot véra ta tirgus
stavokli, ka tas ieprieks skaidrots 8. punkta.

Spanijas apstradataju dalibas mérs nelikumigaja riciba var
visuma tikt uzskatits par lidzigu. Tomér nosakot sakotnéjas
soda naudas apjomu, janem véra, cik liels bija katrs apstra-
datdjs un kada bija ta tirgus dala.

Uznémums Cetarsa, kura tirgus dala bija ap 67 % no Spanija
iepirktas jéltabakas, ir neapsaubami lielakais Spanijas pirmap-
strades uznémums, kas iedalams atseviska kategorija un kam
nosakams lielakais soda naudas sakotngjais apjoms. Abiem
uznémumiem Agroexpansion un WWTE ir lidzigas tirgus
dalas, katra no kuram ir aptuveni 15 %, un tam piespriezZami
vienadi soda naudas sakotngjie apjomi. Visbeidzot, uzné-
mumam Taes, kas ir ievérojami mazaks apstradatajs ar tirgus
dalu 1,6 %, japiespriez mazakais soda naudas apjoms.
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ii)

Ta ka Agroexpansion un WWTE ietilpst lielo uzpémumu
grupa, uz kuriem $is Lémums ari tiek attiecinats, to soda
naudas tiek attiecigi reizinatas ar 2 un 1'/,, lai pietickami
nodro$inatu parkapuma novérsanu.

Attieciba uz raZotaju parstavju ricibu lémuma ir secinats, ka
piemérojamam soda naudam jabit simboliska rakstura $adu
apsvérumu del.

Lai gan piemérojamie valsts tiesibu akti nenoteica, ka razo-
taju parstavjiem un apstradatajiem kopigi javienojas par cenu
robezam un papildnosacijumiem, tipveida “audzéSanas
ligumos”, kuri tika slégti laika no 1995. lidz 1988. gadam,
bija minéts, ka visi raZotaju parstavji kopigi ved sarunas par
cenu shémam un tabakas tirdzniecibas papildnosacijumiem
atseviski ar katru apstradataju. 1999. gada Lauksaimniecibas
ministrija pat apstiprindja cenu shémas, par kurdm ieprieks
bija vienojusies razotaju parstavjii un Cetri apstradataji. Sis
shémas tika pievienotas “tipveida” ligumam, kuru taja gada
publicgja Official Gazette. Visbeidzot, 2000. un 2001. gada
Lauksaimniecibas ministrija aicindja abu nozaru parstavjus uz
vairakam sanaksmém - no kuram dazas tika rikotas pasa
ministrija — ar noliiku vienoties par cenu shémam. Sadi riko-
joties, ministrija, ja ne vairak, tad atbalstija raZotajus turpinat
kopigi vest sarunas par §im shémam.

Pamatojoties uz minéto, Lémuma atzits, ka tiesibu akti, kuru
konteksta notika kopigas sarunas par tipveida ligumiem,
vargja radit diezgan daudz neskaidribu par razotaju ricibas
likumibu. Jo vairak, sarunas par tipveida ligumiem un to
rezultati sabiedribai bija zinami, un neviena varas iestade
neapsaubija to atbilstibu Kopienas vai Spanijas likumiem,
pirms tika uzsakta $is lietas izskatiSana.

Tapéc lemuma katram razotaju parstavim tiek noteikta
simboliska soda nauda EUR 1 000 apméra. Ta ka razotaju
parstavjiem tiek noteiktas simboliskas soda naudas, citu
kritériju pieméro$ana vinu soda naudu noteiksanai nav vaja-
dziga.

Nemot véra iepriek§ minéto, sakotngjie soda naudu apmeéri
tiek noteikti 3adi:

— Deltafina EUR 8 000 000

— Cetarsa EUR 8 000 000

— WWTE EUR 1 800 000 x 1,5 = 2700 000
— Agroexpansion ~ EUR 1 800 000 x 2 = 3 600 000
— Taes EUR 200 000

— ASAJA EUR 1 000

— UPA EUR 1 000

— COAG EUR 1 000

— CCAE EUR 1 000

9.3. Parkapuma ilgums
Apstradataju un Deltafina realizétie tirdzniecibas ierobeZojumi

turpindjas vairak ka piecus gadus un piecus ménesus. Tapéc
soda naudas katram raZotdjam tiek palielinatas par 50 %.

Lidz ar to tiek ieturéti $adi pamata soda naudu apjomi:

— Deltafina EUR 12 000 000
— Cetarsa EUR 12 000 000
— WWTE EUR 4 050 000
— Agroexpansion ~ EUR 5 400 000
— Taes EUR 300 000

9.4. Vainu pastiprinosi apstakli

Komisijas lieta esoSie dokumenti faktiski pierada, ka uzpémums
Deltafina ienéma vadoSo lomu, planojot, ieviesot, realiz&ot un
izskatot domstarpibas noligumos par (maksimalajam) vidéam
piegades cenam un daudzumiem starp apstradatajiem péc
1996. gada. Tas arT darbojas ka uzticibas persona attieciba uz
apstradataju pret konkurenci vérstajiem noligumiem. So
apstaklu dé] soda nauda uznémumam Deltafina tiek palielinata
par 50 %.

9.5. Vainu mikstinosi apstakli

Spanijas likumu konteksts, kura tika praktizéti tirdzniecibas
ierobezojumi un slégti noligumi, veido vainu mikstinosu
apstakli apstradatajiem attieciba uz to vienoanos par cenu
robezam un papildnosacjumiem pirms publiskajam sarunam
par tipveida audzé&Sanas ligumu ar raZotdju parstavjiem.

Sledzot slepenus noligumus par (maksimalajam) vidéam
piegades cenam un daudzumu sadali§anu sava starpa, apstrada-
taji parkapa attiecigas tiesibu aktu robezas publiskam sarunam
un ligumu slégdanu ar raZotaju parstavjiem. Tomeér Komisija
uzskata, ka publiskas sarunas zinama méra noteica apstradataju
ricibas kontekstu, un tapéc tas var uzskatit par vainu mikstinosu
apstakli apstradatajiem.

Tapéc var uzskatit, ka minétais apstaklis Jauj samazinat apstra-
datdjiem (tai skaita uznémumam Deltafina) piemérojamas soda
naudas pamata apjomu par 40 % no citkart piespriezamas soda
naudas.
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Soda naudu apmeéri, pemot véra vainu pastiprino$os un vainu
mikstinoSos apstaklus, ir $adi:

— Deltafina EUR 13 200 000
— Cetarsa EUR 7 200 000
— WWTE EUR 2 430000
— Agroexpansion ~ EUR 3 240 000
— Taes EUR 180 000
— ASAJA EUR 1 000

— UPA EUR 1 000

— COAG EUR 1 000

— CCAE EUR 1 000

9.6. Soda naudas augstaka robeza

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2003 32. panta 2. punktu soda
nauda, kas uzlickama katram uzpémumam un uzpémumu
asociacijai, nedrikst parsniegt 10 % no ieprieksgja gada apgrozi-
juma.

Saja gadijuma uznémumi SCC, SCTC, TCLT un Dimon, kas ir
uznémumu WWTE un Agroexpansién mates uznémumi, ir kopigi
atbildigi par to filidlem uzliktajam soda naudam, un, nosakot
10 % robezu, japem véra to apgrozijums, darbojoties visa
pasaulé.

Ta ka uzpémuma Cetarsa 2003. gada apgrozijums bija EUR
48,42 miljoni, tam uzliktd soda nauda ir samazinima lidz
EUR 4,842 miljoniem. Citiem uzpémumiem uzliktas soda
naudas $ai sakara nav samazinamas.

9.7. 1996. gada Pazinojuma par soda naudu
nepieméroSanu attiecinasana

Gan apstradataji, gan raZotaju parstavji ir ligusi uz tiem attie-
cinat soda naudu nepieméroSanu saskana ar Komisijas 1996.
gada Pazinojumu par soda naudu nepieméro$anu kartelu lietas
dazadas izmeklésanas stadijas.

Cetarsa, Agroexpansion, WWTE, Taes un Deltafina ladza uz tam
attiecinat 1996. gada Pazinojumu par soda naudu nepieméro-
Sanu pirms tika iesniegts Pazinojums par iebildumiem, un tas

sniedza Komisijai informaciju, galvenokart, par tirgus darbibu,
liguma iesniedzgju ierobezojosam darbibam esoo faktu
konteksta.

Nemot véra ipasi vértigo sadarbibu lietas izskatiSanas gaita (ipasi
attieciba uz uznémuma Deltafina lomuy), ka ari to, ka uzpémums
neapstridéja faktus, ka tie bija izklastiti lebilduma, uznémumam
Taes tiek noteikts 40 % samazindjums no citkart uzliekamas
soda naudas, ja tas nebatu sadarbojies ar Komisiju, saskana ar
1996. gada Pazinojuma D sadalas 2. punkta pirmo un otro
rindkopu.

Nemot véra Komisijai sniegto informaciju, bet ta ka uznémumi
apstridgja faktus, atbildot uz lebildumu, uznémumiem Cetarsa
un WWTE soda naudas tiek samazinatas par 25 %.

Nemot véra Komisijai sniegto informaciju, bet ta ka uzpémums
apstridgja faktus un apstradataju kartela slepeno dabu, atbildot
uz lebildumu, uzpémumam Agroexpansion soda nauda tiek
samazinata par 20 %.

Visbeidzot, nemot véra ierobezotu sadarbibu ar Komisiju lietas
izskatiSanas gaita, uznémumam Deltafina soda nauda tiek sama-
zinata par 20 %,

Kopuma soda naudas, kas tiek uzliktas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1/2003 23. pantu, ir $adas:

— Deltafina EUR 11 880 000
— Cetarsa EUR 3 631 500
— WWTE EUR 1 822 500
(SCC, SCTC un TCLT atbild visas kopa un
katra atseviski)
— Agroexpansion ~ EUR 2592 000
(Dimon atbild kopa un atseviski)
— Taes EUR 108 000
— ASAJA EUR 1 000
— UPA EUR 1 000
— COAG EUR 1 000
— CCAE EUR 1 000
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